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Hirdetéseket jutányosán vesz fel a kiadóhivatal

Hála Isten vége van a télnek.
Alaposan ki van búval bélelve az éltem fi ... . ,
*7 Mába’ h0«y « /<W/ féltem - yimmTn IIlUibamat’ me, t ™la « fából
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■amiászom est a refrént s járom a maznrkát.

Fagyott szemem feltekint az égre,
Hogy a tavasz beköszöntőn végre.
Akik meg nem fagytak, wo,s7 ?s élnek,
Hála Isten csakhogy vége van a vacak télnek.

o*/![az'hoay folt fűtöttük ebédlőnk és hálónk,
FlL l\ Uyk.féUve örzött néay szál gyufa szálunk. 
1, S0 rw/c es konyitánynak minden bútor roncsát,
_ .fosomnak és nejemnek ünnepi pót kotyát.

SZaz Unom bőrkötéses könyvet a könyvtárból,

csakhogy rége van a vacak télnek.

flog Hím Isten éltet s a jövő telet megérem 
nem tessz ügeti mizériám a fűtési téren 
Össze szedem szememből a felesleges szálkát 
í ’Izsókéból kiszedem a finom gerendáeskát 
J™fo> Wa es goidból és több ilyen cikkből. ' 
Elvonom a farészeket, szavamra nem viccből 
Am /w engem soha főbbé a hideg kirázni, 
porolt egy szál idegemen fogom citerázni.

Fagyott szemem feltekint az égre,
Hogy a tavasz beköszöntött végre.
Akik meg nem fagytak, most is élnek,
Hala Isten csakhogy vége van a vacak télnek.
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Hihetetlen hírek
Freund Jenő lemondott a hit­

községi elnökségről, mint a jól 
értesültek tudjáík, dr. Baltazár 
Dezső javára.

A muH héten nem csak a va­
luták estek, hanem néhány spe­
kuláns is összeseit.

Orbók Attila a muH héten nem ! 
törődött Debrecennek Meg is lát- ■ 
szik, javult a lisztellátás.

Márk Endrét leleplezte egyik. j 
helybeli lap, hogy jól bérbe tudja 
adni a földjét. De ez még csak j 
hagyjam A várost is jól bérbe- ; 
adta ő a zsidóknak, meg a sza- | 
szabadkőműveseknek. Most már 
vissza se lehet venni tőlük.

Az Ipartestületi elnök válasz- j 
tásnál a zsidók egy szálig a csíz- j 
madiák jelöltjére szavaztak. — | 
Most már csak az a kérdés, hogy j 
a csizmadiák büszkék e szövet- j 
ségre.

Férfiakhoz.
Ha néked egy nő azt /mondja; 

..utálatos ember“, akkor büntetlenül , 
mondhatod néki: „édes angyal“!

Egy nőnek mindig csak eredeti 
hazugságokat mondjál, (nem pedig 
mindennapi igazságot.

Ha a szerelmedet „bevallottad“ ne 
csodálkozz* majd azon, hogy élet­
hossziglani szabadságvesztésre let­
tél el Ítélve.

A női köny annál jobban fog 
folyni, miméi többet aggódó! miatta,

Ximonffy-Usca 5. er. alatt
nyakkendő 1% ©I12 II © terme o o

HéfH Nézi műnk a üzleti
fehérnemű varrodával

Galambok.
Elnézem a galambokat 
Hosszan, elmerengve,
Amint párosával ülnek fel 
A szomszéd háztetőre. 
Turbékolva, •szép szelíden 
Egymást simogatva,
Egymás ajkát édesen,
Hosszan csókolgotva,
Vagyona egyiknek sincs,
Mégis milyen boldog 
Ezek a kicsi, ártatlan 
Hófehér galambok,
És még ezt nézem,
Fülemben cseng, mit ,,Ö“ mond: 
„Ssókolózni nein tud úgy 
Senki, mint a galambok/“

J

Cívisek a Bikában.

— Mit szól hozzá sógorom, 
hogy a) református népek mind 
Baltazár ellen szavaznak.

— Hát jól teszik, én máncsaik 
ammondó vagyok, tudja sógo­
rom. Mer mir azir, hogy mán 
ha rteiformátus püspök, ajkkos 
ne a zsidókkal tarflkáljon, ha 
nem a református néppel-

— Én is auimondó vónék só­
gorom. Vagy pedigelen ha na- j 
gyón szereti a zsidókat, akikor !

I menjik cl rabbinak.
— Aláírom a szavazatiját só­

gorom.

— Hanem mit mondok ni, só­
gorom, még nagyon mérges vót 
ma reggel a sógorom felesége.

— Igen. A szúrja az orrát, 
tugya sógorom, hogy fiatal ma- 
jorosnét fogattam fel. Fűtik eny.

— Ne nagyzójjik mán sógo­
rom, ugyan mire vóna filtikJemyr.

Fordítva,

■VZ
• > ;•

IkM+i

•M.;-v

— Mondja mán tekintetes ur, 
igaz, hogy a terve hat napig tud 
dolgozni anélkül, hogy egy kor­
tyot inna?

— Igaz az. Úgy van! De 
miért kérdi János gazda?

— Csak azir, mer1 nálam ip 
peg fordítva! van.

.... ................................................. ..... |,»|T^-||-T-. «|-H-1|<— I ii.-i-i--’------------------

Az öreg bor.
A Csapó-utcán van egy kis ven­

déglő. Régi borairól nevezetes. Egy 
napon mégis borzasz'ó botrány to­
tón! a kitűnő korcsmában. Egy ven­
dég csak elkezdett kiabálni.

— Diisiznóság! Egy ősz hajszálat 
találtam a borban.

Nem hederitettek rá, mire a ven­
dég miagához rendelte a pincért:

— Hallatlan botrány! Ősz hajszá­
lat. találtam a borban.

A pincér mosolygott és elment. Ez 
a vendéget még jobban felbőszítette. 
Odahívta magát a gazdát,

►— Kérem, mit szól hozzá, a maga 
hires borában egy ősz hajszálat ta­
láltjain,

— Ugyan kérem, mi csodáikézn; 
való van azon? Ezt a bort harminc 
esztendővel ezelőtt fejtették le, azóta 
igazán megőszülbeteH benne az a 
hajszál

A riport.
Egy szerkesztő kocsin ment 

Egyszerre a kocsis a lovak közzé 
vág é® a lovak felborítják a ko 
csib- A szerkesztő a földön he 
verve, kiált a kocsisra:

— Mit csinál maga marha.
— Riportot az újság számára, 

I felelte cinikusan a kocsis.
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A színháznál rendkívül lázasan 
készülnek Than Gyula uj népszín­
műve „A mi falunk“ (előadására, 
amely udvalevőleg kedden lesz. A 
színháznál hire ment, még a sze­
reposztás előtt, hogy az uj népszín­
mű nagyszerű darab és kitűnő sze­
repek vannak benne.

Nosza megindult az érdeklődés., 
hogy kijátszik benne? Mindenkinek 
kedve lett volna egy szerephez. —• 
Mindenki reménykedett s egyszer 
csak kiderült a valóság. A szere­
peket kiosztoílák és akik nem ju­
tottak hozzá, mélységesen sajnál­
ták.

— Ne szomor god j átok — mondta 
-Petrik József a Csökönaisszinház 
rendezője. Egy Szerepet n>ég nem 
adtam oda senkinek.

Melyiket? — érdeklődik vala­
hány szerepnélkül maradt társulati 
tag.

A Toboz Imre szerepét. Ennek 
egy nagyon szép, fiatal magyar 
paraszt legénynek kell lenni.

Hát adja a rendező ur nekem!
— Mit neked? Az nem lehet.
— Hát nekem, — licitált rá a 

másik.
— Az sem lehet!

Akkor húzzonk sorsol! 
kiáltották.

Igaz! Egynek e! kei! játszani. 
Rajta!

Leírták a darabból kimaradt szí­
nészek neveit és kihúzták a Kn- 
banyi György nevét. Kedden háti A 
n[i tolunk lázasan''várt bemutató 
eioadásán Kubányi György fogja
,l összébb paraszt fiú szerepét! ját­
szani.

Ugyancsak A mi falunk előké­
születei során történt j

. ; Nádossy pár hapi szabadj- I 
^ kapott és elutazott ía pátriájába 

zjalaba. ' j
Mielőtt elment volna, arra kérte 1 

„1,-f c!„ szabója, hogy A mi falunk 
iogyet 0adaS^ra ^iztosíflson n^ki két

taták Meg - «*-

Azért mondom, meri ha Ná- 
dossy ur megfeledkezik rólam, én 
18 m,efí'±eledkezem a nadrágjáról es 
nem csinálom meg az ünnepre
.~T L®f7?n n^ugod1 öreg — biz­
tatta Nadossy a szabóját — meg 
lesz a jegy.

Es elutazott . . .
Négy nap múlva hazajött. Szer­

dán este volt. Az volt az első, hogy 
a színháznál megnézte a táblát, 
(sz e másnap próbája. Ott olvassa, 

hogy lesz — A mi falunkból.
— Tyü, fékom adta — kiáltott 

tel, most jut eszembe, hogy a 
szabómnak megígértem, hogy kél 
.legyet ^szerzek a bemutat ára!

Es még nem. vette ? — kér­
dezte Heltai Andor, ki mellette ár­
uit?

— Hát persze! Hová vettem 
volna. Hiszen még egy hét múlva 
kerül színre A mi falunk és a je­
gyeket még ki sem bosátották. 

Helfai elnevette magát.
— Mit nevetsz?

Azt, hogy a jegyeket három 
nappal ezelőtt adák ki és ma már
minden jegy elfogyott az első elő­
adásra.

Ne remits!
P° tényleg — világosította fel 

Helfai Andor.
Erre Nádossv lekapta a cilinde­

rét és a földhöz vágta:
~ A teremtéését ennek az édes 

eszemnek — most már nőm lesz 
nadrágom az ünnepre.

• Szerelmi orvosság.
Zavaros* szem, a sírástól fáradt, 
BeseU' és halavány az orcája 
Forró ajka egészen ki száradt,
A szive fáj, elő tör jajgatása.

Szép kezeit csak úgy tördelgeti 
Lábacskája toppan a haragtól, 
Mindezt, pedig el lehet űzni!... '
Meg gyógyulna biztosan a csóktól!

F. Ilonka.
------ ------

Még nem.

- Hallottam kedves Kanta- 
vasz ur, hogy nősül. Szabad 
man gratuláld.

Még nem. Még nem bízó- 
nyos, hogy — visszamegy a

A szerelem.
A tengerész viharosan szeret, 
A fűtő tüzesen,
A cukrász édesen,
A költő ábrándosán, 
y Ipu szerelmes a színpadon 
t sak külsői égésén.

A forizma.
Saphir azt mondja az újság­

írókról, hogy azok a gyermekek­
hez hasonlítanak. Mindig lár­
máznak és kiabálnak.

Vigasz
— Az én leányom kétszázezei 

koronát kap, de csak halálom 
után.

— Én szerelemből házasodok, 
de hisz különben maga sem fog 
örökké élni. ®

“ FaptoHarnidimbi 9
faj Lhór vatta érkezett. 

Selyem, gloít, lasmir 
paplanok k phatók és 
megrende hetők. Pehely 
ís gyapjú paplanokat ké­
szítek. Alakitor, frissítek, 

ócs'a vattád paplanokat vesz l

DEBREBZEM LAJOS Kossuth-ufca II. sz,
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E rovat­
ban köz­
lőbe kért 
az vállal­
ja a file 
lősséget, 

aki elol­
vassa.

V v V v

Mondja kedves Balazár Dezső 
dr., miért nem volt ott a vasárnapi 
Liga gyűlésen? Ott pedig a keresz­
tényi szeretetnél beszéltek?

Mondja kedves Gsíire Bálint máv. 
fékező ur, miért szeretne ön finánc 
lenni? (Kérdi egy kis leány, hogy 
ne legyen, mert zsákba dugják.)

Mondja kedves Schneider János 
pékmester ur a Nyil-uteából, igaz, 
hogy egyedül szeretne lenni pék­
mester Debrecenben? (Kérdezik az 
összes pékmesterek.)

Mondja kedves Smidt tanár Hír, 
H -böszörményből, nem lenne szives 
ön is egy hadiárvát felvenni? — 
Higyje el a jó példa hatással lenne? 
(Kérdi egy a sok közzül, aki már 
tett ily nemes cselekedett.)

Mondják kedve s sertéshizlal a 
arak. mennyit nyertek mostanában 
a sertésen?
JT

Halapolt tisztítását,
vasalását és javítását 
elvállolom. — Használt 
kalapokból újakat 

: : készítek. >:

Belicxay
kalapos, Fison 38. 
a fő-posta mellett. J-

Mondja kedves Varga Lajos ipar­
test nhti elnök ur, mi az oka, hogy 
egyszer olyan kedves lett a zsi- 

, dók előtt, hogy az összes zsidó ipa­
rosság rá szavazott? Talán alapít­
ványt tett a zsidókórház céljaira?

Mondja kedves L. Piriké kisasz-. 
szony a Szobotszlöi-uteából, miért 

szokta maga a táncosát íakópnél 
hagyni? (Kérdi egy láncosa.)

Mondja kedves Mezei Lajos ur, 
úgy is mint mülakatos és gópmes- I 
tér magának talán nem kerül pénz- I 
l>e a csatorna Hajdúböszörmény­

ben9 (Kérdik a Leányok, akik a csa­
tornát ellopták.)

Mondja kedves Rubinstein Gyula 
ur és M. S. Balmazújvárosról, mi­
kor lesznek megint oly jó hangulat­
ban, hogy kiengedik a hordóból az 
ecetet?

Mondja kedves Gyenes Béla D.- 
Löszörmónyből, még most is harag­
szik arra a bájos kis leányra? —- 
Ugyan, ugyan, ne legyen olyan ke­
gyetlen, béküijön meg. (Egy szőke 
jó barátja.)

Mondj a kedves Fehér Imre ur 
H.-böszö rményből, az Édenkertből 
miire használja fel azt a kosarat, —• 
amit a rokkantbálban kapót';? (Kér­
dezi. ki szeretné megvenni.)

Mondja kedves Bosszú Kálmán ur 
mit keresett vasárnap reggel je 

vasúti sinek között? (Kérdi, aki önt 
látta.)

----’• *!T-
Mondják kedves Hosszú .Kálmán, 

Hosszú Ferenc és Silsz István urak 
hogy jutottak haza vasárnap reggel 
a postás bálból?

Mondja kedves Friedrich Béla ur 
H.-böszörményből, kinek a kedvéért 
borotvál atta le szép növésű bajuszát 
(Kérdi, akinek így szörnyen tetszik.)

Mondja kedves dr. Szatay Fe­
renc az Első T akarékpénz\ár ke­
resztén ipvezetöi ellen miért küldöz­
nél cikkeket a desruktiv zsidó ,,Az 
Est“-be.

Mondják kedves Ari Gyula, Mol­
nár Ödön Jánossy Ernő, Tóth La­
jos stb. urak P.dadányból, miért 
öntötték olyan csúnya heyre a bort? 
(a Rózsa-utcában), avagy talán tü­
zet láttak Klein ur háza mögött, — 
vagy alatt, — vagy fölöttié?

Mondja kedves Moskovszky Lajos 
cipőpucu 1 ómeisztér a Bika előtt, ? 
mikor alakul már már meg a „Kox 
és box“ részvénytársaság? (Kérdi 
egy konkurens.)

Mondja kedves Gorzsás Lajos vil­
lany szer elő ur Baj du böszörmény­
ből, miért nem volt ott a múlt tánc 
órán? (Kérdi egy kis vöröshaju.)

Mondja kedves Farkas László Ur 
I a konviktusból, igaz-e, hogy nyo­

mozni jár a Csökönaikertbe? (Kérdi 
egy kiváncsi.)

„ %

Mondják kedves L. József és Sán­
dor urak Földesről, mennyiért tesz­
nek meg egy fuvar 1? (Kérdi. akt> 

j nek drága volt.)

Mondja kedves Zádor Benő keres­
kedő ur H.-böszörményből, van-e 
még abból a 80 koronás kézelőből? 
(Kérdi egy jó vevője.)

I
Mondja csak -Szabó Sándor fö- 

f egy vermes tér ur, megtudná e mon- 
I dani Bakiam ov Olga o rósz tánco.v 
5 nőnek ki az apja?
!

Mondja kedves P. Rózsik a kisaszr- 
szuny, hogyan tudná annak a nagy 
fekete szemű raktárnoknak szemeit 

; — mint nagy matematikus, — ara­
nyosan megosztani? (Kérdi egy kis 

, kiváncsi.)

ANTALFY JÓZSEF
könyv-, mii-, zenemű- 
: és papír kereskedése s

Sxentannan. és 
Varga-utca sarok.

V Legjobb bevásárlási V 
forrást Menjünk oda I

In
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Mondja kedves Varya Lajos ipar- 
ssiüleii elnök ur, az iparosbálon, 
mint elnök, mennyit fizetett felül?

Mondja kedves, H. F. Földesről, 
iga^ az, hogy maga még mindég 
arra a göndör, barna íiura vár? 
(Kérdi, ki szintén arra vár.)

Mondja kedves Kálmán M. kis­
asszony, úgy is mint tánc tanítónő 
és mint legszebb kis leány, igaz, 
hogy maga nem szereti a főszere­
pet? (Kérdi egy kiváncsi.)

Mondja kedves Hoszu Kálmán 
ur a mávtól, 13-ikáni reggel 
hány méter volt a vasút?, (Kért 
dezi egy kisleány.)

Mondja kedves Tóth Lajos ex- 
'prepa ur P.- ladúnybói, a színésznő 
harisnyájával mi van? Sokba van 
ex önnek ugy-e?

Mondja kedves Gyűl vész Pista j 
szenior bácsi, milyen izii az a meg­
ígért kenderest kürtös kalács? (Kér­
dezi két barna és szőke leány.)

Mondja kedve® Alföldy DCAE 
kapus, szereti-e a csonika son- 
tot? (Kérédi egy k. barátja)

Mondják kedves H.-böszörményi' j 
hentes ifjúság: Juhász Imre, Szálkái 
István, Fazekas Sándor, Erdei Gor- 
zson, Orbán Antal, Katonka Béla 
urak, igaz az, hogy önök hatan egy 
tehenet ettek még vacsorára? (Kérdi 
a 7-ik, akinek már nem jutott a te­
hénből.) J

Mondja kedves K. Lidia k isasz- 
szony Hajdúszoboszlóról, miért csak 
akkor jön fel a tánciskolába, mikor i 
— „Gábor napj a‘^ van? (Kérdi 
egv kivácsi, aki begfigyelte.) |_ ■ I

Mondja kedves Kálllay Mihály ur 
igaz az, hogy németül tanul? (Kérdi 
az, ki szintén szeretne tanulni.)

Mondja kedves Szatmáry Sándor 
l,r a máv. gurítóról, igaz, hogy bif 
Lugosi bajusznőtetőt használ? Azért 
uö hát a bajusza. (Kérdi egy kis 
leány.)

1921____________________________

Mondja kedves Oláh Gábor író 
ur a Férfitemetőt mikor temetik a 
feledés homályába?

Mondja kedves Etelka ki sas x- 
szuny, szombat délután miért ké­
sett el a fehér, bajusza bácsi nagy- 
szomorúságára a Szent Anna-utcai 
találkozásról? (Kérdi egy irigy 
kolléganője.)

Mondj]a kedves Keserű Kálmán 
borbélysegéd ur H.-böszörményből 
a f. hó 12-én tartott hentesek bálján 
hogy aludt? (Kérdi, aki szintén 
megakarja próbálni.)

Mondja kedves Varga1 Imre 
hentes kar társ ur, igaz az, hogy 
a kolbász csak friss hússal tölt­
ve jó? (Kérdi egy jó barátja.)

Mondja1 bájos Karajos Bözsike 
Derecskéről, meddig fog még 
hódítani azzal a gyönyörű szép 
szemével? (Kérdezi egy titkos 
imádója.)

Mondja kedves Kiss Benedek és 
Búza Miska urak H.-böszörxnény- 
böi, készen van-e már a nyakkendő, 
amit a selyemkendöből készítettek? 
(Kérdi egy ember, aki szeretné meg 
igazítani.)

Mondjál kedved dr. S'zataíy, Fe­
renc, igaz, hoyy áttér zsidónak és 
Freund Jenő lesz a keresztapja?

___________VILLÁM

Mondja kedves Nagy Jósika — 
korcsm áros ur a Szent Ann a-utcá­
ból, nem érezte, hogy olcsóbb lett a 
bor? Pedig meglehetős nagy érzéke 
van?

Aranvat, 
hamis fonókat,

éhssart_____
bármilyen állapotban leg­
magasabb napi áron vesz

Benedikt 3enő
aranyműves, Placz-u. 72.

5

Mondják kedves helybeli valuta 
spekulánsok, igaz, hoyy a dollár-

j ral eyyütt az álluk is leesett?

Mondják kedves lakatos urak a 
Fáik gyárból, tényleg annyira meg 
vannak elégedve a négy koronás 
órabérrel. (Kérdi, ráki nincs meg­
elégedve.)

í
j Tudja (kedves Tóth Ferenc ui 

a vasúti lámpaházból, mióta le- 
fdórészeilt a fogaiból, maga ne­
kem nagyon tetszik. (Üzeni egy 
kisleány.)

! —

Mondja kedves Kóhn ur Püs 
pökladányból, talán meleg volt 
az éghajlat önnek két hétig? 
(Kérdi egy kiváncsi-)

Mondja kedves Drén Palika H.- 
böszörményből iigaz, hogy madarat 
hord a kalapja alatt? (Kérdezik a. 
leányok.)

! Mondja kedves Boris ka Püs­
pökladányról talán eltörött a fé- 
deres hintó, hogy már gyalog 
jár? (Kérdi egy nem imádója.)

Mondja kedves Varya Lajos csiz­
madia mester uram, az ön elnökse- 
(lével jól mey van fejelve az Ipar­
testület?

Mondja kedvles Pál Imre ur a 
.Tó kedvű Mihály utcából, bir- 
ja-e még a szekrény alja? (Kér­
di egy jó barát.)

Mondj,a kedves Szabó Zsigmond 
máv. fékező ur, miért jár maga mo­
zit j áh, miért viszi a cipőt a hóna 
alatt? Ugy-e mast már köhög? —* 
(Kérdi egy kis illejány, aki tudja, 
hogy még nincs nyár.

Mondja kedves Szálkay Pista ur 
H.-böszörményből, miért nem kül­
dött meghívót a báljukból? (Kérdr. 
akinek ígérte, hogy fog küldeni.)

Mondja kedves Grósz ^Dezső UJ- 
fehér tó ról, ,a kóser bálban, miért 
volt olyan nagyon kikeményitve? 
Na persze ugy-e így illik egy Guru 
báróhoz?
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Mondja kedves dr. Szatay Fe­
renc szerénységből bújik a zsidó 
Az Est mögé?

A csodaszer.
Mondja kedves Varg’O András 

ur Böszörményből, igaz, hogy 
ön _ megszeretne nősülni? (Kérdi 
aki férjhez szertne menni.)

Mondja kedves főpék ur Püs­
pökladányról, talán nagyon me­
lege volt, hogy eladta a 2 kocsi 
iát? (Kérdi egy fázós ember.)

Mondja kedves Cseh Béla és Szeőr 
G za kereskedő urak H.-böszörmény 
bői, hogy mertek elmenni a hentes 
tálba egyedül? (Kérdi, aki nem 
ment el.)

Mondja kedves Lóska ur, mennyi 
időre volt a cilinder kiváltva? (Kér­
dezi, ki szintén kiválté.)

Mondja kedves Elfenbein Je­
nő férfiszabó ur Piac-utca 40s. 
alól, miért van oly szép szőke 
haja, talán a sok birkózástól 
vagy a Villám olvasástól? (Kérdi 
egy kisleány, akinek barna a 
haja.)

Mondja kedves K. Mariska kis- 
uszony F.-böszörményből, miért 
'nem meri megmondani, hogy kinek 
a számára tartogatja az óriási nagy 
kosarat, amelyiktől már sokan fél­
nek? (Kérdi, a;ki nem fél már, —- 
mert kapott belőle.)

Ne légy óvatos!
Egy vendéglőben sörözött egy 

törzs vendég, kit hirtelen kihív- 
iáik az utcára. Félig állt, sörrel 
a pohara. Nehogy valaki igyon 
belőlle, egy cédulát tett a pohái 
a!á és ezt irta rá:

— Be leiköptem.
Egy vicces ember végig nézte 

ezt a dolgot a szomszédasztal- 
nál. Mlg a törzsvendég távozott 
hamar odament és ráírta a cé­
dulára:

— Én is.
A törzsvendég, mikor vissza­

tért, á-mulva olvasta a feliratot, 
kényteln volt másik poharat 
rendelni.

A vegyész föltalálta a, gyors-sza- 
káli nő vesz tő azért. Kéisiaitztett belőle 

j egy tegolJyel és a tégelyt a szekrény- 
be t/etite. öt éves kis fia* kotorászván 
a szekrényben., megteiéilvánj a szert 
és kíváncsisággal bekente vele a ké­
pét. A mama ja épp abban a pillanat 
ban lépett a szobá ba, a mikor a fiú 
az utoilteó .simítást tette az ú'llán és 
már ki is serkedt a szakálla.

A mama, — Jessizusom, Józsi, mit 
csinálsz ?

A flu. — Bekentem, ma másikára, a
pofámat.

A mama. — Te ha,számtalan! Hilsizen 
eí most rettenetes. Miit, csinálunk 
mosi ve . . (Ijedt csodálkozással nézi 
a fiát, akinek már két centiméter es 
sűrű szakáll borítja az arcát) , . 
mit csinálunk most ma.g]árvaíz (Kiált.) 
Maüi, küldje be hamar a nagyságos 
urat! 1

A flu (fölényesein.) Miértö Hát mit 
csináltam? Azt híszaem, az ember rent, 
défkezik a Sajóit szsemiéllyével,. (A sízai- 
-kállin. már hálrom centimétere®, a 
hangja vastag.)

A papa (sietve bellép.) Mi az, éde­
sem ff (Meglátja szakállas fiát.) Pair- , 
do'íi uram, kihez van szerencsémq 

A flu. — Ugyan, pa/p, hisz én va- j 
gyök a Józsi ...

A papa. — Ejnye te haszonfa . . 
ugyan,, miit csinált, miagag A szerem- 
mlél baíbrállt? Nem szégyelii magáit 
vén szamár létére?

(A fiú nyugodtan! méz a szüleire, ,a ! 
szák,álla már fiz centiméter, a hangja i 
zengő basszus.)

A mama. — Jesszusom, fl amuré, un, ! 
mi lesz most kegyeddel? Még csak I 
öt evicts alkarom mondaná százöt éveis ' 
és már akkora szakálla van 

A flu a (szatálilla övig ér, a hangja 
remi égő mély, sőt dohányos ég borízű. 
Nagy nyugálommail.) Nem kéül két­
ségbeesnetek, apámflam és anyám" 
lányom. Szálkánál ih el liebet ám él- 
degdlini az embernek. Nem életveszé­
ly,eisi, ngy-e, apám öcsém ff

A mama. (amint egy hirtelen szök­
kenésnél ujira nagyot nő a flu szakák. | 
Ha, hirtelen fejjsiiikolt.) Jesszusom! D,c 
ez nem maradhat iigy, fisumMcsii, va-

192,

lámát tenni jk/dl önnel, (Az apához,; 
Kiéofljek, nincs eflíiénisizered ?

A papa. — Nantes. Még mimes ké­
rjem. D,e már elkezdtem. Talán ha­
marosan beílqjezlietem iéa talán segít­
hették önöm, -mféll/yeni tiszteit fiamöreg 
apáim hm megengedi). Megpróbálom.

A flu (a száktól! a már földig ér, a 
haingja gyenge és reszkető. Halkan) 
Nem dllyami sürgős, kedves szüliem.. 
dédiimicipiimcátoéim. Nekem már semmi 
sem sürgő®.

A papa (elővesz egy tégelyt, ] teile- 
önt vállárad6, kitönit, keveri, hazzá.ömt, 
ráz. máfuj, szűr, passziras.) Kész az 
elletosizetr! Szabad kérmem, dédöPeg. 
fiamapám. (Bekeni a "fia szaka Hát. 
Az hiiirteieni elolvad, a padlóra folyik 
és elphlrolllog. .Ott áHl a esupaszképü, 
csiiipogó hangú kisfiú.)

A flu. — Ujjiö! Ez volllt egy hecc!
A papa (vermi kezdi a fiút.) Ne ne# 

kecl, te haisizonitallan komisz kölyök...
A mama. — Úgy, úgy, csak üsd a 

pockot!
A papa. — Te csipiisz, t'e fityűritty, 

te ,aipr ősziem t, fo pötty . . . (veri.)
A flu (bőg, amint hifik.)

Legyünk emberek
Amikor hideg vau 
Melegért kiáltunk,
'Imikor meleg lett 
Hős szellői kívánunk.
Ha szárazság gyötör 
Akkor eső kéne,
Ha szakad a zápor 
Izgat a nap fénye.
Ha jól megy a sorsunk 

Vígan vagyunk ugyan.
Bajban széjjelházunk 
Egymást ütjük agyon.
Meleg szeretet kell 
Gyűlöletet szitunk,

Vereksziink, marakszunk 
Mindent elveszítünk,
Istenem, tekints ránk!
$s az embert végre 
Tanítsd meg — de hamar 
Egy kis emberségre.

\
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Koz-mondtam.
Találkoztam egy bizonyos bará­

tommal, bizonyos helyen, aki bizo­
nyos ügyben kórt tőlem bizonyos 
felvilágosítási. Ö csüggedt volt. Én 
Butoriioitttam szokásos közniondá- 
sommall.
_Mindent lehet, csak akarni

kell!
Mire ő mérges lett és képző1!ék 

azt, mondta, hogy óén, — alul is 
I írott, — egyebet sem tudok, csak ezt 
I a kö’mondást fúvóm folyton.

Mire én még mérgesebb lettem, 
mint ő és magamból kikelve — 
nem, mint a búza vetés újévkor •-- 
közmondás! tudásomat nzonyitan 
dó, kivonatosain mindkét dobhár- 
jához: Hogy én nem tudok mást?

Na hát hallgass ide: És elkezd­
tem hocc rnodo); Ki korán kel, ara­
nyat nyel és Hagyj ma lesz holnap 
is... Addig nyújtózkodj, ameddig az
— arayósodinaktetszik .. Aki más­
nak vermet ás, — jó napszámot 
kap érte... Szegény ember „szándé­
kát“ — gazdag ember Mr ja... Aki 
bírja marja...

Hallgasd tovább már... izé., már... 
Addig hajlik a vessző, mig meg 
nem akad egy — nadrágba... Hejjj 
1 inai in Inal in a — minden drágább
— nem csak az a — liba... Olcsó 
húsnak — nincsen leve, mert olcsó 
hús nem létezik... Önnek is van 
foltja? — Csak Aartsia meg, mert 
„Az az a folt. amely tisztit“... —■

Tudja ön már, hogy mi a Lisoform? 
Nahát akkor ne fogadjon! el má- 
á-ásA cLak óriási' Fediá k oipő-isu-

Király balzsam
esu? és kftsfyíny ellen, úgy­
szintén Fáy arckrém és Fáy 
szappan békebeli minőségben 
valamint Hajdúsági bajusz­
pedrő fehér, barns és fekete 
színben kapható a készítő :: s

SRósz jtygy fZRzye

V
„Ar»nye*y«i*rru“ 
eyógym * ertéráb » n 
(Sxlnhás melleit.)

vix-t... Palma kaucsak cipősarok, a 
rózsámnak ingyen adok, miból ki­
folyólag: Igaz keresztény ember — 
csak — magyar lapot olvas, aki 
mást olvas az nem ilyet olvas és 
különben is: Nincsen párja a —- 
Gerő-félo „boró-kake-nöcsnek“... — 
Nem mind arany, ami fénylik: — 
Például a nadrágom sem az... Aki 
vesz, annak lesz, aki pedig meg­
vesz, annak Lipótmező lesz!... Mit, 
ér, a vagyon, mit ér a kincs, ha 
„durrantani... krix, krax... ha 
„Durro .készüléke nincs... Akinek 
a . nyelve fáj tartson — fogatot 
rajjta... 'Leakaiáa }magját fónyké- 
pesztetni?! Akkoir, vegyen be 10 
üveg „budait“... Szaga van a pénz­
nek... Keresem ibarátomat. d(e (el­
párolgott, mind tőlem, a szaga is 
a pénznek... Még utána kiáltot­
tam hogy: „Nem én lettem hűtlen 
hozzád, Te hagytál itt engem“...

Ti szelettel: Kék—tó—tiszta tó, 
melyből az — élet vize árad...

Nem szeret úgy senki.
Nem szeret úgy senki.
Ahogy én szeretek.
Mint a ‘madár párját 
Hildák, úgy kereslek ....
Forró zsolízsmakemd 
Suttogom el neved, 
fin nálamnál jobban 
Senki sosem szelet.
Jobban sosem szeret! ....

Te vagy minden kincsem 
Üdvösségem, vágyam;
Hogy forrón szeretlek 
Minek is titkoljam . . .
Tudja a nagy világ.
Tudják az emberek:
Csak Te nem tudod meg 
S én mégis szeretlek 
Igazán szeretlek!!...............

Papp Mihály.

Betürejtvény.
Sápy Dezsőtől.

O3 9» 6'
AA

F. Ilonkához
Légy üdvözölve bájos hangú költő, 
de édes-bus szerelmi szókat zengő 
Halkan kesergő, kicsiny csalogány: 
Leányl

Litnom kell még csodás kis lelkedet 
Amelyből annyi tiszta dal fakad ! 
Hdilanom Veil még bit bájos szavad 
Mely sokkal*sokkal szebb, mint —

kikelet!

Szűz ágyacskádnak fehér álmai 
Kell, hogy szivemből rozs áthajtsanak 
S ha nyílni fognak drága szirmai: 
Abból ke ecskéid szakítsanak !

L Jgy üdvözölve ezerszer le szép 
Te csodás hangú, kedves kis madár: 
Szivem fölött van néhány babér-ág 
— lm átadom — legyen ez is Tiéd!

Szanin

„Meteor” mozi. 
Bocskai-tér 10*

Mírcius hó 27 én Huívét első napján:
A KIS LORD« Életkép 4 felvonásban 

és a fényes kisérő műsor.
Mr re. 28.-án Husvét másod napján hétfőn ;
Az élet lövi*koszorúja dráma 4 felv 
Csuda jó a szerelem vígjáték 4 f.lv 

HENnY PORIÉN Maze epiéséve .
El 'adások kezdete d. u. 4., 6. és 8 
óráig. — Jegyelővétel d. e. 10 órakor. — 
He várak: páholy 16 K, fenttartott hely 
14 Korona I. rtndi ülőhely 12 korona_ 
11. rendű ülőhely 9 K, III. r. ülőhely 6 K.

Mjhaloyits Jenő
Hl QYÓQYSZEKTÁKd ÉS 

QYOQY5ZERÉSZETI 
nűLABOR/iTORmnfl 
A „KIQ YOM-HOZ,
DEBRECEN, PSAC-U.
33. SZÁM ALATT.
A városházzal szemben. 

Különleges gyógy­
szerekben nagy 
o o választék, o o



Árak esése
a csökmöki tőzsdén.
Cgökmökre kiutasított kudósitónk 

jeltoiti drót néllküi:
Csökmök, máj. 40., d. e, 9.—

Jelentem, hogy az itteni tőzsde 
spekulánsai borzalmas áreséstől 
tartanak. Félelmük nem bizonyult 
alaptalannak, mert az egei; vészes, 
sötét felhők boriják. A közönség kö­
rében kitört a pánik. Mindenki ijed­
ten, kapkod. A közönség megnyug­
tatására plakátokat ragasztottak, a 
melyek szerint, az érdekeltségek már 
megtették a szükséges védelmi in­
tézkedéseket. Éppen most töltik az 
első tőzsdei viharágyut.

mái 40., d. e. negyed 10.
Amitől l/artottunk, bekövetkezett 

Az -árak esése megindult. A sötét 
felhők mind lejjebb szállnak és ne- 
-tiétik, akik aztán fejvesztetten búk- 1 
dácsolnak a tőzsdei viharágyuk 
megfesziett erővel dolgoznak, de a 
vihar mindjobban és jobban erősö­
dik.

május 40., d. e. 10. 
Rettenetes, az előbb még tizével, J 

madj buszával eső árak most már | 
százával esnek. Hullásuk csak nö- | 
véli a fej vesztettséget és a környéket ! 
fájdalmas halálorditás tölti be. Az j 
érzékeny helyen sértett emberek | 
fej nélkül órdittva 'rohannak egy­
másnak és ütiik-veírik egymást. A 
fejetlenek száma az árak hullásával 
nőttön-nő.

Utódrótozás: Éppen moist kapom 
a ,hirt, hogy az állami főbakó afeletti 
bánatában, hogy az emberek az ö 
közreműködése nélkül vállnak meg 
[éjüktől, előbb két pribékjének, majd 
saját magának tette nyakát guilloi.- 
tin éles. kése mellé. Most tehát ők 
is fejetlenül szaladgálnak.
l ! május 40., d. e. fél ll.

Sürgősen kérek egy kemény ro­
hamsisakot, mert a folyton eső árak 
már fejem fölött törik a tetőt, Az 
utcára nem tanácsos kimenni, mert 
az árak asese által súlyosan meg­
sértettek, mindenkit letipornak. De 
mit latnak szemeim? — Egy élel- 
mes utcaseprő páncélos köszörükö- 
vön járja be a tőzsde veszélyezto-

tett pontjait és a folyton eső áraikul 
összeseperve páncélos köszörüköven 
Goldberger és Schlózitnger vas- ég 
bőráru kereskedőknek Szállj a.

Május 40., d. #. 11.
A tőzsde (étiesen a borzalom ké­

pét mutatja. A nagy spekulánsok a 
folyton eső árak által halálosan 
megsértve vergődnek. Most kapom 
a hirt, hogy az egész tűzoltóságot 
alarmirozták, akik kifeszített mentő 
ponyvákkal rohannak a tőzsde felé, 
hogy a folyton eső árakat a pony­
vával felfogják. De minden kísérlet 
kárba vesz, mert a mindnagyobb 
erővel eső árak közülök is sokka- 
kat érzékenyen megvágnak.

május 40., d. e. 12.
Az ár eső végre megszakadt. Min­

denfelé pusztulás és halálos vonag- 
lás a sok ár egymásba szaladt és 
mint nyáron a búza úgy állnak az 
utcán. A tőzsde bizottság rendele­
tet adod a Mezőgazdasági Gépgyár­
nak, hogy kaszál ógépjeivel arassa 
le a forgalmat akadályozó árakat. 
Az aratógépek 90 killomiée'ires se­
bességgel rohannak az utcákon.

május 40., d. u. 2.
A, forgalom helyreállt és a munka 

újból megindult. Egyik kiváló zse­
nink: Gsupaész csizma és lábtyü 
tanár vállalkozóit arra, hogy a fej- 
nélkülieket ismét megfejeli. Kérünk 
mmnél több kaptafát, főképp nagy» 
fejüek részére. A marhabőr! a meg» 
fejel emlőkből vágják ki. Szamár fü­
lekről gondoskodva.

Szekerka Béla.

Fényképészeti 
cikkek,
Hatóság enge­
délyezett eladása 

Pia tnik-f él e 
magyar vető és 
Játék kártyák­
nak, könyv uj- 
dons gok, levél­
papír különle­
gességek.

SPRINGES
JÓZSEF Ifi
Dikttn, Piac* 31

A szórakozottság netovábbja.

I

Hallotta? A szegény Struc:
meghalt.

— Ne mondja! Hogyan?
~7 Látogatóba /ment valahova, 

ahol felakasztotta az előszobá­
in a télik aM íj át, dje oly szóra­
kozott volt, hogy elfelejtett előbí 
kibújni belőle. ,

Szerkesztői üzenetek"
Falu rossza: Munkásságát szíve­

sein látjuk.
Felelős szerkesztő: SZlHRfT

• •

• •

Isi

Értesítem
a Qiiairvérdeimü küzdi: 
séffeik. Iiosrv sütést 1 

líftsolicsóbban eltogadoil 
mivel ezelőtt 1 és fé 
évvel, behordott fává 
remididlikeizem.. Tiszteli :e 

tél Schneider Jáno 
NviLutca.

Áresések ellen
kieaies/k^dő-k'nvikj n.óflik ü 
Jiö zlvetetlien esto.r.nv ők/eii 

aiiánilloik. Ivomi ulkiura 
Mér idénvcsiősz és ősét 
nyőjaviité._______________

Oláh Gábor
Fér fiiflemo tőiében né­
hány sirhelv kiladió. Je 
llenitíkezlietril a Csoko­
nai, sz in háznál.

Keveset
haszmáJlt. die i-ó kaiban 
lévő fehér nadrásoikat. 
mrvszintén, konoltit zá­
rkákat és melfli'env eklet 
7000 koronás szmokiim- 
eá alakit: M. Zoltán 
sz. Haj duböszörmén v- 
ben.

Nyemtotott a .Debreczem Uj nyomdájában.


